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Encik Hawazi Daipi

Setiausaha Parlimen Kanan

Kementerian Pendidikan dan Kementerian Tenaga Manusia
Pengerusi, Jawatankuasa Pembelajaran dan Penggalakan
Penggunaan Bahasa Melayu (MLLPC)

Se]a]ar dengan matlamat pembelajaran Bahasa Ibunda ‘Pelajar Aktif, Pengguna Cekap’,
salah satu saranan adalah untuk menyediakan persekitaran yang kondusif bagi pembelajaran
dan penggunaan bahasa Ibunda. Banyak juga yang masih boleh dilakukan untuk menambah
kepelbagaian bahan bacaan dan mencari cara-cara yang kreatif untuk memupuk tabiat
membaca dalam kalangan murid. Oleh itu, Jawatankuasa Pembelajaran dan Penggalakan
Penggunaan Bahasa Melayu (MLLPC) telah mengambil inisiatif untuk menggalakkan guru-
guru membina bahan bacaan yang sesuai dalam konteks kehidupan di Singapura.

Projek yang julung-julung kali diusahakan ini bertujuan untuk memupuk minat dan tabiat
suka membaca bahan bacaan Bahasa Melayu dalam kalangan murid sekolah rendah. Kedua,
usaha ini memperbanyak bahan bacaan yang berlatarbelakangkan Singapura supaya murid
dapat didedahkan kepada sejarah dan budaya masyarakat di Singapura.

Kepada guru-guru yang telah menyumbang dalam penulisan buku cerita ini, saya
mengucapkan syabas dan ribuan terima kasih atas kerjasama ini. Saya berharap agar usaha
anda akan berterusan demi menghasilkan karya-karya yang dapat menyokong pembangunan
murid yang cekap dan yakin dalam menggunakan bahasa ibundanya, serta bangga akan
bahasa dan budayanya.
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Nabil dan Nabilah sedang membantu
Nenek mengemas rumanh.



Nabil mengelap almairi.
Tiba-tiba, Nabil ferpandang sesuatu.
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[Nek, ini apa?j

\

Ttu topi bapa Nenek,
moyang Nabil. Moyang
Nabil dahulu askar.




Nabil ingin menjadi
askar juga?
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Moyang Nabil sangat
berani melawan musuh.

|




|

Nenek menghadiahkan topi ini untuk
Nabil. Simpan topi ini baik-baik.

|

Baik, Nek.
Terima kasih.

|




Nabil sangat gembira mendapat topi itu
sebagai hadiah. Dia memakai topi itu
lalu bermain-main di balkoni.



Nabil terdengar bunyi tembakan.
Dia terkejut. Dia melihat ke kiri dan ke kanan.
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Nabil melihat banyak askar. Ada yang sedang
berlari. Ada yang sedang bersembunyi.

Leftenan Nabil,
musuh sudah tibal
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Ayuh! Selamatkan
hegara kita.
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Nabil melihat sekumpulan askar menuju
ke arah mereka.



[Mar'i kita serang!]

N\
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Tiba-tiba, sebutir bom tangan terjatuh.
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Topi itu masih di kepalanya.
Nabil melihat ke kiri dan ke kanan.

15 >



Nabil berasa lega.
<16
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